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         Begrippenlijst

         Volkeren in Awaran

         Topuï – De oorspronkelijke bewoners van Awaran, die door de Frijlanders steeds meer naar het binnenland verdreven zijn.

         Frijlanders – Kolonisten, afkomstig uit Frijland, die Awaran hebben gekoloniseerd.

         Luanen – Afkomstig uit het continent Luana. Luanen waren eens als tot slaaf gemaakten door de Frijlanders naar Awaran gehaald om voor hen op de plantages te werken en hebben zich daarvan vrijgevochten.

         Suryanen – Afkomstig uit het land Suryan. Ze zijn als contractarbeiders door de Frijlanders naar Awaran gehaald om voor hen op de plantages te werken.

         Dalinezen – Afkomstig uit het land Dali. Ze zijn als contractarbeiders door de Frijlanders naar Awaran gehaald om voor hen op de plantages te werken.

         Zielenbespelers

         Zielenbespelers – of: bloedkinderen, de koloniale term – zijn mensen die in staat zijn op verschillende manieren zielen van anderen te beïnvloeden. Er zijn vier soorten zielenbespelers:

         -	Daadsprekers: Zij kunnen – de zielen van – anderen fysieke bevelen opleggen.

         -	Gevoelsprekers: Zij kunnen de emoties en gevoelens van anderen manipuleren.

         -	Zichtsprekers: Zij kunnen de zintuigen van anderen manipuleren met illusies.  

         -	Doodsprekers: Zij kunnen contact leggen met zielen van overledenen. Hun ‘tast’ is daardoor heel scherp en verreikend. 

         Overige begrippen

         Chulha – Eenvoudig kooktoestel van aardewerk of steen dat vooral op het platteland wordt gebruikt. 

         Kankantribomen – Grote tropische bomen die bekend staan om hun witte, zachte zaadpluis (kapok). 

         Spari – Ruwe zoetwaterrog (vis).

         Fayalobi – Vuurrode pauwenkerg (plant/bloem).

         Jhumka’s – Een type Indiase oorbellen (in de duologie Suryaans).

         Dupattā – Een omslagdoek behorend bij de Indiase kleding (in de duologie Suryaans).

         Attameel – Volkoren tarwemeel.

         Kasiri – Een licht alcoholische drank gemaakt van cassave.

         Sarongs – Een wikkerok dat onder andere in Java wordt gedragen (in de duologie Dalinees).
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         in de nacht zong het oerwoud.

         Zijn bladeren fluisterden, zijn bomen kraakten en zijn rivieren brulden. Priya hield van het lied van het oerwoud. Tijdens de maanwendes die ze in Kuwatta had doorgebracht, had de afwezigheid ervan als een leegte gevoeld. Na de val van het fort en de gruwelijke strijd met de Dedekedre die Priya bijna fataal was geworden, was het nachtlied een van de weinige lichtpuntjes waar ze zich tijdens haar herstel in het oerwoud aan vastklampte.

         Daarom bezorgde de onnatuurlijke stilte die nu in het regenwoud hing haar de rillingen.

         Priya zette haar voeten zorgvuldig in de vochtige aarde terwijl ze zo stil mogelijk tussen de bomen en planten door sloop. Dat ze niets voelde met de zool van haar zwarte prothese, maakte het er niet ­makkelijker op. Tussen de planten door werden de vage omtrekken van een open plek zichtbaar. Het schaarse maanlicht dat door het blader­dek heen scheen, verlichtte de verwrongen, zwarte contouren van hutten met puntige daken. De rest van haar om­geving bestond uit niets meer dan een stille, zwarte muur. Priya spitste haar oren.

         ‘Rabido’s,’ zei Kwasi naast haar. Ze kon hem niet zien in de duisternis, maar zijn ziel gloeide vlakbij. ‘Meerdere.’

         ‘Voel je ze?’ fluisterde ze terug.

         ‘Nee, maar ze hebben een spoor van tanden achtergelaten.’ 

         Priya keek direct naar beneden en speurde de vochtige aarde rond haar voeten af. Het kostte haar wat langer om ze te vinden dan Kwasi, maar uiteindelijk zag ze het onregelmatige spoor van de melkwitte tanden die de monsters hadden laten vallen. Dit moesten overblijfselen zijn van uit Kuwatta ontsnapte rabido’s – de mensenetende monsters met bloedende monden die, samen met de Dedekedre, ongeveer drie maanwendes geleden waren gestorven.

         Priya bewoog verder naar voren, zodat ze de huizen, die er op het eerste gezicht verlaten uitzagen, kon aftasten met haar gave. De scherpe geur van verbrand hout hing in de lucht en werd met elke stap sterker. Ergens achter haar liepen ook nog Paneke en Nanu. ­Samen maakten ze onderdeel uit van het kleine team dat hun nieuwe generaal had samengesteld om oermonsters op te sporen en ze onder controle te krijgen.

         Priya voelde de smeulende resten van stervende zielen in de verte en kromp licht ineen. De pijn en angst die van hen afkwamen, zorgden ervoor dat haar blik even troebel werd. Dit dorp was bruut aangevallen. Ze schudde haar hoofd in een poging de indringende wanhoop van zich af te werpen.

         En toen voelde ze het: een reusachtige energie.

         Daar.

         Meteen zette ze een sprint in. Bladeren en laaghangende takken sloegen in haar gezicht. 

         De huilende windvlagen van het oermonster waren te horen tot waar Priya rende. Maar het geluid was zwak, stierf weg zoals de zielen in het geplunderde dorpje voor hen. Priya vloekte toen haar prothese achter een gevallen liaan bleef haken. In een vloeiende beweging trok ze haar korte zwaard uit de schede op haar rug en hakte in het wilde weg achter zich tot de liaan losliet. 

         De overweldigende energie van het oermonster ebde in snel tempo weg. 

         ‘Nee!’ schreeuwde ze gefrustreerd. Het lukte haar zelfs niet om een glimp ervan op te vangen. Waarom verdwenen ze zo snel weer? Ze graaide met haar gave naar het monster,­ maar werd plotseling opzij gebeukt. Ze knalde tegen de bast van een kronkelige boom. Het regende insecten en bladeren terwijl ze, verdwaasd door de ­verrassingsaanval, langs de stam naar beneden gleed.

         ‘Priya!’ riep Kwasi. 

         Priya rolde opzij. Een bal energie explodeerde op de plek waar ze een moment geleden nog lag. Ze duwde zichzelf half omhoog en trok haar langere zwaard. Voor haar stond een glinsterende, half doorzichtige Dalinese vrouw. Zilverwitte strengen haar, doorweven met mos, vriesea’s en orchideeën, zweefden als een krans rondom haar hoofd. De lucht voelde geladen, alsof er onzichtbare bliksem in de lucht hing. Ze oogde niet oud, hoogstens een paar jaar ouder dan Priya. Op haar golvende, bloemrijke haar na was haar uiterlijk niet bijzonder opvallend en tóch klopte er iets niet. Ze zag er op een verwrongen manier verkéérd uit.

         Een wraakgeest. 

         Priya schoof haar zwaard terug in de leren schede op haar rug. 

         Met opeengeklemde, dunne lippen vormde de wraakgeest een nieuwe bal energie tussen haar handen. Kwasi dook naast Priya op. Ze voelde de lichte tinteling van zijn gave langs haar ruggengraat trekken en wist dat hij een illusie aan het weven was. Hij duwde Priya op het laatste moment opzij. De bal energie schoot langs hen heen en explodeerde tussen de bladeren boven hun hoofd. 

         Even zag Priya niets dan sterretjes. Ze probeerde de wraakgeest onder de duim te houden met haar gave, maar geen enkel fysiek bevel kreeg vat op de ziel van de geest. Sterker nog: Priya voelde niets. Ze had net zo goed geen zielenbespeler kunnen zijn.

         ‘Wat zijn jullie aan het doen?’ Nanu schoot tevoorschijn tussen de struiken en greep ze bij de arm. ‘Blijf daar niet zo stompzinnig staan – rennen!’ Ze sleurde hen half mee. ‘Dit is dus waarom ik een doodspreker mee wilde hebben!’ riep ze over haar schouder. 

         ‘Hoe kunnen we haar tegenhouden?’ riep Paneke van ergens achter hen.

         ‘Niet!’ schreeuwde Nanu. ‘Ze is een geest. We kunnen haar niks maken.’

         Een nieuwe bal bliksem schoot rakelings langs Kwasi, die net op tijd wegdook. ‘Er is een manier,’ riep hij, nadat hij weer was ­opgekrabbeld. ‘We moeten haar meester zien te vinden.’ 

         Ze hadden inmiddels de open plek bereikt en renden richting de afgebrande hutten. Daardoor waren ze de beschutting van de dichtbegroeide bomen kwijt, maar dit zorgde er ook voor dat Priya meer kans had om te ontdekken vanwaar de wraakgeest aanviel. Nanu had gelijk. Wraakgeesten waren onaantastbaar voor de meeste zielen­bespelers. Alleen doodsprekers konden hen zowel aanvoelen als met hen communiceren, omdat wraakgeesten zielen van overledenen waren. Priya probeerde juist zielen te voelen van overlevenden. De half ingestorte hutten smolten samen tot een muur van vlekken waar ze langs schoten.

         Een nieuwe knal, de bal energie landde midden in een plas water die naast Paneke uiteenspatte. Paneke schreeuwde en botste tegen Kwasi aan. 

         ‘Zielen. Links,’ gilde Nanu.

         Priya stelde geen vragen. Ze schoot naar links. Haar gave was dan misschien krachtig, maar ze was altijd al slecht geweest in de omgeving aftasten naar andere zielen. ‘Waar? Nanu?’

         De wraakgeest zat hen op de hielen. De ballen die ze op hen afvuurde volgden elkaar steeds sneller op. 

         Nanu wees vluchtig een kant op. Priya ging voor haar uit en trapte een rij omgevallen houten balken weg voor de opening van een hut.

         ‘Wacht!’

         Door haar snelheid struikelde Priya de hut al in voor ze kon ­reageren. Bijna direct gleed ze uit in een plas water en ze kon ternauwernood haar evenwicht bewaren. Vlak achter haar kwam Kwasi tot stilstand, en hij hield zich overeind aan haar arm. 

         ‘Priya,’ zei Nanu gejaagd in de deuropening. Paneke stond achter haar en keek zenuwachtig over zijn schouder, richting de wraakgeest. ‘We zitten verkeerd. Dit is niet…’ Haar stem stierf weg. 

         Priya deed een stapje achteruit en kwam tegen Kwasi aan die als versteend op zijn plek bleef staan. Voor hen lagen de verminkte en in stukken gesneden lichamen van minstens vijf mensen. Ze lagen in een grote, donkere plas bloed waar Priya met haar prothese nog in stond. Haar blik viel op een gebroken geweer met bajonet dat was achtergelaten door hun vijanden, de Frijlanders. De Frijlandse kolonisten lieten zich steeds vaker in het binnenland zien sinds de slag bij Kuwatta. De geur van ijzer, urine en andere lichaamssappen hing zo sterk in de lucht, dat deze door alles heen drong. Priya trok haar tuniek over haar neus en mond. Het hielp nauwelijks. 

         ‘We moeten verder,’ zei Nanu, die als eerste haar stem terugvond. 

         Een nieuwe explosie verlichtte de hut, blies er een hap uit, en zorgde ervoor dat de doden die voor Priya lagen alle kanten op rolden. Een stevige windvlaag trok aan hun kleding en haar. Een lijk, redelijk intact vanaf de romp, kwam tegen Priya’s menselijke voet aan en staarde met nietszeggende ogen omhoog. 

         De dood in de ogen kijken was niets nieuws voor Priya. Maar er was een groot verschil tussen een afslachting door menselijke ­monsters en een afslachting door monsterlijke mensen. 

         Priya slikte opkomend gal weg en deinsde samen met Kwasi achter­uit, weg van de uit elkaar gereten, gebroken lichamen en de lege ogen. Weg van de losse ledematen en gruwelijke wonden.

         ‘Ze heeft ons al ingehaald!’ schreeuwde Paneke boven de wind uit. ‘We kunnen geen kant meer op!’

         ‘Jawel.’ Nanu kwam verder de instortende hut in.

         Priya zag tussen de barsten in de wanden een nieuwe bal energie groter en groter worden. Ze dook samen met Kwasi achter Nanu aan, die met een zwaard de takken en het riet van een van de muren begon door te hakken. 

         ‘Sneller!’ gromde Paneke die naar hen toe stormde om te helpen. De wand brak. Nanu beukte er met al haar gewicht tegenaan, waardoor het gat groter werd en ze erdoorheen kon stappen. 

         Even waren ze weer buiten, onder de stormachtige hemel vol regen en wind, en het volgende moment hadden ze weer een dak boven hun hoofd. Kwasi sprong als laatste de nieuwe ruimte in. Achter hen knalde de kleine hut uit elkaar. 

         Priya streek zwaar ademend natte plukken haar uit haar ogen en liep verder de donkere kamer in. Er hing een weeïge zoete geur, en ze trok haar neus op. Het was geen grote ruimte, waardoor de twee ineengedoken mensen die zichzelf tegen de verste wand drukten, meteen opvielen. 

         ‘Blijf uit de buurt!’ riep een van hen schril. Het was de kleinste van de twee. Aan zijn jonge stem te horen, was hij nog een kind. ‘Of we sturen onze wraakgeest op jullie af!’

         ‘Rustig, Djamal,’ suste de ander hem. Haar lichaam was beschermend om hem heen gebogen en ze wreef geruststellend over zijn schouder. Priya kon haar niet goed zien, maar voelde de blik van de vrouw zwaar op zich drukken. Vlak voor het tweetal was een zon met vijf stralen in het zand getekend. In het midden lagen resten van vruchten, bloemen en hout, vermengd met as en bloed.

         Slierten mist drongen door de houten wanden en kolkten samen tot de wraakgeest in de kleine ruimte zweefde. Priya deed een stap naar achteren. Rondom de armen van de wraakgeest flitsten bliksem­schichten.

         ‘Eén verkeerde stap,’ zei de vrouw op de grond gespannen. ‘En ik blaas alles op.’

         ‘Dat overleven jullie ook niet,’ zei Nanu.

         ‘Er zijn ergere dingen dan sterven.’ Ondanks haar woorden, ging de blik van de vrouw kort naar het kind dat ze vasthield. Zijn onderlip trilde.

         Priya stak beide handen verzoenend omhoog. ‘We hebben geen kwaad in de zin.’ 

         ‘Militair uniform, zwaar bewapend,’ somde de vrouw op. De wraakgeest zweefde iets naar voren en er cirkelde meer bliksem rondom haar armen. ‘En jullie zijn hier toevallig vlak na de Frijlanders. Zijn jullie gekomen om hun werk af te maken?’

         ‘Zien we eruit als Frijlanders?’

         ‘Het leger van de gouverneur zit vol met zwarte en bruine mensen die zijn smerige werk doen.’

         ‘We horen bij het rebellenleger van generaal Aïda,’ zei Priya en ze wees naar het embleem op haar arm, waarop een bloedmaan stond afgebeeld. ‘Kijk naar ons uniform.’ Generaal Aïda had haar zielenbespelers tot het symbool van de vrijheid gemaakt.

         De donkere ogen van de vrouw verzachtten geen moment. ‘Bijna net zo erg.’ 

         Priya begreep er niets van. Stelde ze hen nu gelijk aan Frijlanders? ‘We zijn hier om te helpen.’

         ‘Helpen? Nu mijn familie en vrienden er niet meer zijn? Kijk om je heen! Iedereen is al dóód. Er is niets om nog mee te helpen.’ De jongen in haar armen maakte een angstig geluidje en de vrouw leek iets in elkaar te zakken. 

         Priya zocht naar woorden. Nu ze niet meer op de vlucht waren en haar ogen aan het donker waren gewend, zag ze door het raam de volledige schade aan het dorp. De dichtstbijzijnde hutten en tenten waren volledig verwoest. Ze kneep haar ogen samen. Het licht dat van de wraakgeest afkwam, verlichtte meer gruwelijkheden. Voedsel, gescheurde kleding en andere spullen lagen half onder het puin. En tussen dat alles lagen gebroken, stille lichamen zonder zielen. Meer lijken. 

         ‘Prie.’ Iets in Kwasi’s stem zorgde ervoor dat ze meteen alert was. Hij was naar het raam gelopen. ‘In de andere dorpen die we tegenkwamen, namen ze de meeste mensen gevangen. Dit…’ Het lukte hem niet om zijn zin af te maken. 

         … is een afslachting, maakte Priya deze in gedachten af. 

         ‘Het spijt me dat we te laat zijn gekomen.’ Paneke stapte naar voren en knielde bij de vrouw en het kind neer. Hij stak zijn hand voorzichtig naar hen uit, met de palm omhoog. ‘We kunnen jullie onderdak, genezers en voedsel bieden.’ Hij voegde er na een korte stilte vriendelijk aan toe: ‘Als jullie niet met ons mee willen komen, dan laten we jullie met rust. Beloofd.’

         Het bleef even stil. 

         Toen gleed de blik van de vrouw weer naar haar jongen en ze stak haar hand uit. ‘We zullen niet lang blijven. Geef ons een paar dagen, daarna verdwijnen we naar het hart van het oerwoud.’

         Paneke knikte.

         De wraakgeest loste op. 
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         de twee wachters duwden de tentflappen voor haar opzij.

         Priya stapte naar binnen. De tent van voormalig majoor Aïda – hun nieuwe generaal – was ruim en hoog, maar kaal en praktisch ingericht, zodat de tent net zo snel afgebroken kon worden als hij was opgezet. De rijen boekenkasten en stapels papieren die haar toren­kamer in Kuwatta kenmerkten, waren verleden tijd. De generaal zat achter een kleine, simpele tafel met haar duim en wijsvinger tegen haar neusbrug gedrukt terwijl ze het perkament voor haar bestudeerde. Onder een van de tafelpoten was een stuk papier gepropt, zodat de tafel niet wankelde. 

         De generaal leek zelf niet te passen in de simpele omgeving. Ze zag er zoals gewoonlijk onberispelijk en verzorgd uit, gekleed in haar smetteloze zwarte uniform en met haar haar, doorweven met goud, half opgestoken en in bohemienstijl gevlochten. Alleen de hitte in haar donkere ogen verraadde dat ze vanbinnen niet zo kalm was als ze overkwam. Priya veegde onwillekeurig over de vieze moddervlekken op haar uniform. 

         Achter generaal Aïda stonden Kofi, haar enige doodspreker Ashwin en een nieuwe, Dalinese wachter van wie Priya de naam kwijt was. De nieuwe wachter knikte respectvol naar haar. Dat deden ze allemaal in het begin. Voor buitenstaanders was ze nog altijd de zielenbespeler die de Dedekedre had verslagen. Een heldin. Dat Priya dat niet alleen had gedaan, had de generaal handig verzwegen. 

         ‘U wilde mij spreken, generaal,’ zei Priya en ze drukte haar vuisten op elkaar.

         Een flakkerende kokolampoe op de hoek van de werktafel zorgde voor een schouwspel van bewegende schaduwen op de tentdoeken en op de ronde tafel in het midden waarop kaarten lagen die Awaran afbeeldden. Sinds generaal Suapala, haar vader, hen met meer dan de helft van Kuwatta’s mankrachten had verlaten, veranderden de landkaarten die ze gebruikten nog sneller dan voorheen. Generaal Aïda probeerde samen met haar scouts, met name haar doodspreker, in kaart te brengen waar zowel haar vader als de Frijlanders opereerden. Nu het guerrillaleger was opgebroken in twee kampen, hadden ze er een vijand bij om rekening mee te houden. Dat maakte de zaken complexer. Om nog maar te zwijgen over onafhankelijke bendes en stammen, die de rebellenlegers bijna net zo erg haatten als de kolo­nisten.

         ‘En?’ vroeg generaal Aïda. 

         Priya wist wat ze wilde horen, maar de afslachting die ze had gezien zat haar hoog en daarom vertelde ze eerst over het uitgemoorde dorp. Generaal Aïda bleef ondertussen fronsend de brief bestuderen die voor haar lag. ‘Het waren de Frijlanders,’ eindigde Priya. ‘Slechts twee mensen waren nog in leven. We hebben ze meegenomen naar ons kamp.’

         ‘Dat vroeg ik niet. Ik vroeg je wat anders.’

         Priya zweeg even, zette zich schrap. ‘Nee.’

         Generaal Aïda keek op. ‘Nee?’

         Haar toon klonk ijzig en het woordje leek even tussen hen in te blijven hangen. ‘Het is niet gelukt. We kwamen een wraakgeest tegen vlak voor het vernietigde dorp en verloren het oermonster uit het oog,’ zei Priya.

         ‘En heb je je best gedaan om het oermonster achterna te gaan? Ik heb je niet voor niets op pad gestuurd met anderen.’

         ‘Nee, we kwamen…’

         ‘Hoe vaak gaan we dit gesprek nog voeren?’ onderbrak de generaal Priya. ‘Je hebt slechts één taak, Priya. Eén taak, al het andere is niet van belang. En zelfs die volbreng je niet.’

         ‘Ik doe mijn best, generaal,’ perste Priya eruit. ‘Maar ik kan het niet helpen als een wraakgeest míj aanvalt en er geen doodspreker mee is om me tijdig te waarschuwen. Oermonsters verdwijnen net zo snel als ze verschijnen.’

         Generaal Aïda liet met een klap haar handen plat op haar bureau vallen en kwam overeind. Haar gezicht stond strak. ‘Dat zou een goede reden zijn als je niet keer op keer met dezelfde uitkomst voor me stond, soldaat. Ik heb hier geen tijd voor. Eruit. Breng Kwasi,’ zei ze tegen de soldaten die bij de ingang van de tent de wacht hielden.

         Priya drukte haar vuisten op elkaar en deed een stap achteruit. Ze beet op de binnenkant van haar wang om te voorkomen dat ze iets zei waar ze later spijt van zou krijgen. Maanden geleden had generaal Aïda haar onthaald als heldin. Inmiddels behandelde ze Priya niet meer zo. Met de helft van haar mankrachten, steeds meer vluchtelingen in hun midden en slinkende voedselvoorraden, wilde generaal Aïda resultaten zien. Het waren verwachtingen die Priya na ongeveer drie maanwendes niet eens voor een fractie had kunnen waarmaken.

         ‘Altijd hetzelfde verhaal,’ hoorde ze generaal Aïda mompelen.

         Priya stopte met lopen. ‘Is het verwoeste dorp zo onbelangrijk dat we er niet over spreken?’ Ze keek over haar schouder. ‘Had ik de vluchtelingen aan hun lot over moeten laten?’

         De generaal trok haar wenkbrauwen op, alsof ze niet kon geloven dat Priya de tent nog niet had verlaten. ‘Wat verwachtte je te zien in de buurt van een oermonster? Lachende mensen?’

         Priya negeerde de sneer. ‘Ze moorden dorpen uit.’

         ‘Dat hebben ze altijd al gedaan.’

         ‘Niet op deze manier.’ Ondanks alles hadden Frijlanders hen nodig. Ze hadden de Luanen, Suryanen en Dalinezen niet naar Awaran gebracht om ze te vermoorden. Net zoals ze de Topuï niet wilden uitroeien. Niet meteen, in elk geval. Ze hadden de volkeren nodig om voor hen op de plantages te werken, om over hun rug heen winst te maken. Maar de afslachting in dit dorp was massamoord geweest, zonder ook maar een greintje menselijkheid. 

         ‘Exact op deze manier,’ zei de generaal afgemeten. ‘Ze wisselen het alleen af met andere methodes. Of ben je soms vergeten wie de Dedekedre heeft gemaakt?’

         

         *

         Gefrustreerd trok Priya aan haar prothese. Pijnlijke steken trokken door haar kuit, net onder haar knie. Met een grimas gaf ze er nog een laatste ruk aan. De zwarte prothese kwam eindelijk los en kletterde op de bodem van de tent die ze samen met Ishani deelde. Priya boog haar hoofd tussen haar knieën. Haar vingers voelden instinctmatig aan de kralenketting van Jupta, die ze als armband om haar pols droeg, tot de ergste pijn wegtrok. Vermoeid veegde ze de strengen haar die uit haar vlecht waren gekropen achter haar oor. 

         Een oermonster bedwingen. 

         Al haar gesprekken met generaal Aïda gingen tegenwoordig daarover. De generaal liet haar leger het liefst dwars door de plantages naar Kroonstad marcheren, de Frijlandse hoofdstad van Awaran. En de realiteit was dat niemand precies wist wat hun daar te wachten stond, aangezien het rebellenleger nooit eerder zo’n grote troepenmacht richting de Frijlanders had gestuurd. Generaal Aïda vreesde dat de kolonisten een nieuwe Dedekedre in zouden zetten om hen tegen te houden. Om daar tegen bestand te zijn, móésten ze een nog groter wapen achter de hand hebben. Met andere woorden: een oermonster. 

         Er bestond geen ander monster dat een Dedekedre in kracht kon evenaren. Maar hoe moest Priya het voor elkaar krijgen om zo’n oermonster te bedwingen? Tot nu toe was het haar niet eens gelukt om in de buurt van eentje te komen. Als het haar nooit zou lukken, wat dan? Ze slikte en begroef haar vingers in haar haar. Wat dan?

         ‘Je bent terug.’ Priya keek op en liet haar handen zakken. Ishani liep tussen de tentflappen door naar binnen. In haar handen hield ze een berg papieren vast die ze op een houten kist legde. Ishani verzamelde kisten waarin voorheen voedsel werd opgeborgen, voornamelijk voor haar gereedschap en monsters voor haar onderzoeken, maar inmiddels gebruikten zowel zij als Priya ze ook als tijdelijke meubels.

         ‘Ja.’ 

         ‘Stop.’ Ishani knielde bij haar neer en sloeg Priya’s hand weg van de stomp, waar ze weer aan krabde. Haar zusje kneep haar ogen samen. ‘De huid is rood en aan de randen bijna gebarsten. Afblijven!’

         ‘Het jéúkt,’ protesteerde Priya.

         ‘En je maakt het alleen maar erger als je de huid openkrabt.’ Ishani boog opzij en rommelde in de hoek tussen haar spullen. ‘Hier.’ Ze gooide een potje naar Priya, die het in een reflex opving. ‘Smeer.’ Meteen daarna zocht ze verder tussen haar spullen.

         Priya draaide de deksel van het potje. Ze trok haar neus op toen ze de scherpe, kruidige geur van Ishani’s zelfgemaakte zalf rook. Voorzichtig smeerde ze een beetje ervan op de stomp waaraan ooit haar voet had gezeten. Bijna drie maanwendes waren verstreken en nog steeds werd ze elke ochtend wakker in de hoop dat haar laatste weken in Kuwatta een verschrikkelijke droom waren geweest. Een nachtmerrie. De Dedekedre. Jupta die tussen haar kaken verdween. De rabido’s wier tanden in Priya’s voet zonken. Ze knipperde de gedachten weg. 

         Ishani keerde zich weer om. Ze schoof naar Priya’s prothese en klemde deze tussen haar benen. Met een geconcentreerd gezicht begon ze eraan te sleutelen met haar kleine gereedschap. ‘Oermonster gevangen?’

         ‘Nee,’ verzuchtte Priya. ‘Wel gezien.’

         ‘Echt?’ Ishani keek even omhoog. ‘Dat is nieuw.’

         Het was inderdaad nieuw en dat legde meteen Priya’s probleem bloot. Ze had in de afgelopen maanden uitvoerig onderzocht hoe ze een oermonster kon opsporen, en dat bleek een behoorlijke opgave. Oermonsters waren krachtige natuurverschijnselen die afkwamen op geweld. Een klein beetje bloed vloeien was helaas niet voldoende om ze te laten verschijnen, dat had Priya al meerdere keren geprobeerd. De monsters kwamen alleen af op grootschalig geweld; een vernietiging die hun eigen grootte en kracht evenaarde. Dat soort grote, gewelddadige uitspattingen kwamen niet vaak voor en al helemaal niet in de buurt van het rebellenleger waar generaal Aïda iedereen strak in het gareel hield. Priya kon natuurlijk dichter naar de grens bewegen waar het regenwoud overging in plantages en de krijgersdorpen vochten met de Frijlanders, maar het was niet de bedoeling dat ze haar pogingen om een oermonster onder controle te krijgen open en bloot tentoonstelde aan de Frijlanders. Los daarvan wist ze niet eens of haar bevelen enig effect op een oermonster zouden hebben. 

         ‘Was hij even groot als het oermonster bij de Slag om Kuwatta?’ vroeg Ishani.

         Priya smeerde trager. ‘Nee, kleiner denk ik.’

         Ishani knikte, haar handelingen vertraagden iets. ‘Waren er veel doden?’

         Priya zweeg, niet in staat te antwoorden.

         ‘Het is lastig dat ze alleen verschijnen bij geweld,’ zei Ishani zacht. ‘Dat, of ze komen af op de bloedmaan.’ Ze keek op en Priya zag zwarte vegen op haar gezicht en hals. Ze verdoezelden deels Ishani’s ingevallen wangen en de donkere kringen onder haar ogen. ‘Volgens sommige Topuaanse schrijvers zijn ze de puurste vorm van magie.’

         ‘Heb je vanochtend gegeten?’ vroeg Priya scherp. 

         ‘Natuurlijk, didi.’

         ‘Hoeveel?’

         ‘Genoeg.’

         Te weinig, dus. Rond Ishani’s mond was een koppige trek verschenen. Priya ging deze discussie niet winnen. 

         Sinds de val van Kuwatta trok het leger van generaal Aïda traag maar gestaag langs de rivier zonder ergens lang te stoppen. Het netwerk van het rebellenleger, bestaande uit nederzettingen en dorpen die voorheen voedsel aan Kuwatta afstonden in ruil voor bescherming, was, net zoals het leger zelf, uiteengevallen. De eerste weken konden ze het nog uitzingen met de voorraden die generaal Aïda had weten te redden uit Kuwatta, maar daarna werd steeds duidelijker dat voedsel een probleem ging worden. Een leger met sterke, gezonde soldaten kon niet fit blijven op het fruit uit de bomen en wat vis uit de rivier. Als er al genoeg van was.

         Ze misten de enorme kisten met cassave, rijst en groenten die door de dorpen werden gestuurd. Daarom zette de generaal de vluchtelingen die gaandeweg in het leger opgenomen werden, de geleerden en de aspis op rantsoen, zodat haar soldaten genoeg eten binnenkregen om op kracht te blijven. 

         Priya stond op en hinkte naar haar eigen plek in de tent. Daar aangekomen greep ze eerst haar inmiddels vertrouwde steunkruk en wachtte ze tot de duizeligheid die was komen opzetten wegtrok. Haar prothese was fijn als ze op pad was, maar ze kon deze niet gebruiken in het dagelijkse leven. Het kostte haar een enorme hoeveelheid van haar energie als brandstof om de prothese te gebruiken.

         ‘Ik hoef niets,’ zei Ishani achter haar.

         Priya vond een stuk droge roti dat nog niet schimmelde, hobbelde terug en stak het Ishani’s kant uit. ‘Eet. Anders gooi ik het weg.’

         Ishani bekeek het zwijgend. Haar mond was een dunne streep geworden. Priya verroerde zich niet en na een paar tellen griste Ishani de roti uit haar hand. Ze trok een stuk los en stopte het beheerst in haar mond. 

         ‘Heb je op de landkaarten gezien waar we naartoe gaan?’ vroeg Ishani, zodra ze het stuk roti had doorgeslikt. 

         Priya trok haar wenkbrauwen op. ‘Naar de kust.’

         ‘En ook waar we lángskomen op weg naar de kust?’

         ‘Wat maakt het uit waar we langskomen?’

         ‘Ik bedoel…’ Ishani zag er opgelaten uit. ‘… dat we dichter in de buurt van Disin komen.’ 

         Disin. De naam galmde na in Priya’s gedachten. Het was weer even geleden dat het dorp waar Ishani en zij opgegroeid waren ter sprake was gekomen. ‘O.’

         ‘Sinds de val van Kuwatta heb ik niks meer gehoord van mam.’ ­Ishani keek Priya niet aan terwijl ze sprak, maar hield haar blik strak op de prothese gericht. Met haar vrije hand wreef ze over de ­bovenrand, op zoek naar oneffenheden. ‘Ik heb geen idee hoe het met haar gaat, of met Umed… of ze ongedeerd zijn.’

         Hun moeder was het enige onderwerp dat ze beiden handig uit de weg gingen tijdens hun gesprekken. In Kuwatta was het makkelijker geweest om zich over hun lastige geschiedenis heen te zetten. De constante doodsangst had daar wel voor gezorgd. Priya was blij dat Ishani en zij dichter naar elkaar toe waren gegroeid, maar dat betekende niet dat ze het verleden kon vergeten. Ergens verwachtte ze nog steeds dat Ishani haar als lucht zag. 

         ‘Brieven gaan via de generaal. Je kan er op die manier achter komen.’

         Ishani knikte traag. ‘Je wil ze niet zien.’

         ‘Ik kan me niet voorstellen dat ze op mij zitten te wachten.’ Dat was niet helemaal waar. Umed wachtte vast op haar. Hij wel.

         Ishani zweeg. Ze had geleerd niet te lang door te gaan over hun thuissituatie. Toch voelde de lucht tussen hen in beladen. Priya kon er niet tegen. Niet tegen de verzwegen woorden, ook al had ze daar zelf het grootste aandeel in, en niet tegen haar donkere emoties. Haar jeugd was een zwart gat dat ze uit alle macht probeerde te negeren, maar waaraan ze tegelijkertijd niet kon ontsnappen. 

         Priya wist dat Ishani vooral zweeg omdat dat de beste optie was. Als ze erover door zou gaan, wat ze in het verleden weleens had geprobeerd, ging Priya er zonder iets te zeggen vandoor. Als haar kop in het zand steken niet werkte, vluchtte ze maar. Ishani wilde dit rationeel aanpakken en bespreekbaar maken, maar Priya had juist geleerd om op haar instincten te vertrouwen en die schreeuwden tegen haar dat deze beerput opentrekken haar beslist níét ging helpen. 

         ‘Ik kan mijn ogen amper openhouden.’ Priya kwam van haar plek en rolde op haar zij op de dunne mat die als haar slaapplek diende. ‘Schrijf een brief. Ik zal de generaal vragen of ze die kan versturen.’ 

      
   
      
         
         3

         ‘ik weet niet waar hij is,’ zei Paneke, die met gekruiste armen ondersteboven aan een dikke tak van een boom hing. Zijn lange, zwarte haar wapperde in de wind. 

         Het had Priya enige moeite gekost om Paneke te vinden. Hij trok zich graag terug als hij niet nodig was. Een keer had hij haar toevertrouwd dat hij onrustig werd van grote groepen mensen. Nu ze niet meer in Kuwatta waren, vertrok hij daarom om de haverklap naar verlaten en verborgen plekken in het regenwoud. Dichtbij genoeg om terug te keren als er alarm werd geslagen, maar ver genoeg om de meeste mensen ervan te weerhouden hem lastig te vallen.

         ‘Ik heb Kwasi niet nodig,’ zei Priya. Kwasi was nooit te vinden. Kwasi vond jou. ‘Ik heb jou nodig.’

         Paneke opende een oog. ‘Wil je oefenen?’

         ‘Heb je tijd?’ Priya zette haar kruk tegen een boom en ging op een rots zitten die uit de grond stak. 

         Paneke zwaaide voorwaarts en liet zich van de tak vallen, draaide in de lucht en kwam netjes op zijn voeten terecht. Hij ging naast haar op de grond zitten. 

         Priya voelde tintelingen over haar ruggengraat trekken en stelde haar ziel iets voor hem open. De knopen in haar schouders en rug werden meteen losser en ze rolde met haar hoofd. ‘Ik laat je nooit uit mijn team vertrekken, dat je het weet.’ 

         ‘Het is niet echt,’ zei Paneke glimlachend. ‘En tijdelijk. Ik kan niet voor eeuwig je echte gevoelens manipuleren.’

         ‘Jammer genoeg.’

         ‘De generaal was zeker pissig?’

         ‘Wanneer is ze dat niet?’ Priya zuchtte. Een stoet rode mieren was vlak voor haar voet verward tot stilstand gekomen en ze bewoog iets opzij, zodat ze hun weg probleemloos konden vervolgen. ‘De Topuï komen hier vandaan. Is het hen ooit gelukt om een oermonster aan te raken?’

         Paneke knikte en bond zijn haar met een twijgje omhoog. ‘Aanraken is geen probleem, of je het er dan levend vanaf brengt… is een tweede.’

         Hij had haar eerder nadrukkelijk op dit gevaar gewezen. Nog een detail waar ze niet blij mee was. ‘Is dat dan ooit gebeurd? Heeft iemand dat overleefd?’

         Paneke hield haar blik vast. ‘Als dat zo is, dan heb ik er niet van gehoord.’

         Priya fronste. Niet heel bemoedigend. Ze besloot dat probleem te laten rusten tot ze haar andere probleem had opgelost. Namelijk hoe ze een oermonster kon opsporen voor het alweer wegtrok. Ze opende haar mond om een volgende vraag te stellen, maar net op dat moment kwam er plotseling een duizeligheid opzetten en wankelde ze even.

         ‘Heb je eigenlijk wel geslapen vannacht?’ vroeg Paneke. 

         Ze schudde verstrooid haar hoofd. Slaap? Ze had geen tijd en geen zin in slaap. En ze was niet de enige. Iedereen die Kuwatta had overleefd, sloot liever niet zijn ogen. ‘Oermonsters,’ zei ze om het gesprek terug te brengen bij het onderwerp waarvoor ze hem had opgezocht. 

         Panekes gezicht betrok. ‘Ik heb je alles al verteld.’

         ‘Ik kan me niet voorstellen dat er nooit een zielenbespeler is geweest die een oermonster onder controle probeerde te krijgen.’

         ‘Het bestaat niet,’ zei Paneke na een moment stilte, maar hij gaf niet helemaal antwoord op haar vraag. ‘Net zoals je een tropische storm ook niet onder controle krijgt. Oermonsters zijn machtige natuurverschijnselen, Priya. We eren ze. Ze onderwerpen…’ Hij schudde ferm zijn hoofd. ‘Nee.’

         ‘Je zit in mijn team, Paneke. Je hoort me te helpen.’

         Hij keek weg. ‘Ik heb al tegen de generaal gezegd dat ik geen onder­deel van dit plan wil zijn.’

         Ook dat wist Priya. Paneke was niet gelukkig met de missie van hun team, en had dat duidelijk aangegeven bij de generaal. Helaas voor hem was generaal Aïda ervan overtuigd dat hij onmisbaar was in Priya’s team, omdat hij als enige zielenbespeler het enigszins voor elkaar had gekregen om zijn gave te bundelen met die van Priya. Hij zat dus vast. ‘Help me, alsjeblieft,’ smeekte ze.

         Paneke zuchtte. ‘Oermonsters zitten in windvlagen, watervallen, het groen van de bomen. Ze belichamen het hart van het oerwoud; altijd aanwezig, maar slechts op zeldzame momenten voor ons zichtbaar. Hoe wil je dat onder controle krijgen?’

         ‘Oermonsters zijn een natuurkracht, maar ze hebben ook energie, net zoals zielen,’ zei Priya.

         Paneke dacht even na voor hij antwoordde. ‘Ze hebben energie, dat klopt, alleen is die niet geconcentreerd rondom hun ziel. Hun energie is wild, ongecontroleerd, allesomvattend.’

         ‘Dus we kunnen het net zo goed opgeven.’ Dat was niet wat de generaal wilde horen, en daarom ook niet wat Priya wilde horen. Ondanks haar protesten tijdens hun gesprekken, nam ze haar taak serieus. Het frustreerde haar mateloos dat ze geen vooruitgang boekte. 

         In haar achterhoofd voelde ze een zeurende pijn opkomen, die vlug werd weggepoetst door Paneke. Zijn gave gleed vederlicht over haar gevoelens en streek alles glad, alsof ze een meer was waarvan de rimpels aan de oppervlakte verdwenen. Alle scherpe randjes: weg. Hoewel Paneke steeds gerichter zijn gave gebruikte, voelde het voor Priya alsof een prettige mist alle negativiteit in haar verdoezelde. Precies zoals ze het graag wilde. 

         ‘Ik denk dat het béter is als we het opgeven,’ verbeterde ­Paneke haar. ‘Sommige dingen moet je met rust laten. Kijk naar de ­Frijlanders. Ze hebben het onnatuurlijke gedaan.’ Zijn zachte stem kreeg een zeldzame, harde ondertoon. ‘Zielenbespelers breken en met een ­didibridraak fuseren op zo’n gruwelijke manier…’ 

         ‘En stel dat de Frijlanders met nog een Dedekedre aan komen zetten, wat doen we dan?’ Priya begreep Panekes zorgen. Een deel van haar was het met hem eens. In een ideale wereld… Wie had dat ook alweer eerder gezegd? In een ideale wereld gebruikten ze geen goud, omdat goudwinning Awaran vergiftigde. En in een ideale wereld ­lieten ze jonge zielenbespelers en oermonsters met rust. 

         ‘Ik weet het niet.’ Paneke haalde zijn schouders op. ‘Ik begrijp je zorgen. Echt. Maar dit is niet de oplossing. Misschien als we ­samensmelten…’

         ‘We zijn lang niet sterk genoeg.’ 

         ‘Het is niet alsof je het alléén deed. Er waren een hoop daadsprekers die geholpen hebben de Dedekedre te verslaan.’ 

         Daadsprekers die grotendeels met generaal Suapala waren vertrokken, wat de situatie alleen maar lastiger maakte. Maar dat was niet eens het ergste. 

         ‘Maar misschien als we het blijven proberen,’ ging hij verder, ‘lukt het ons om hetzelfde voor elkaar te krijgen als…’

         Hetzelfde voor elkaar te krijgen als Reza en Priya voor elkaar ­hadden gekregen. De connectie, de natuurlijke verbinding. Maar zelfs ­Paneke oogde onzeker na die woorden. Priya knikte en zette zich af van de steen. Ze wilde geen woorden verspillen aan Reza. ‘Goed dan. Laten we oefenen. Vertel me ondertussen meer over de oermonsters.’

         Paneke zuchtte en stond ook op. 

         ‘Orders van de generaal, Paneke.’

         ‘Ik weet het,’ mompelde hij. 

         

         *

         Generaal Aïda bracht iedereen al snel weer in beweging. Slechts twee dagen nadat ze op de open plek waren neergestreken, ging het bevel als een kogel door het kamp: ze trokken verder. Rust nemen bestond niet in generaal Aïda’s wereld. Ze was erop gebrand de kolonisten zo snel mogelijk uit Awaran te verjagen. En dus kwamen haar soldaten, geleerden, de vluchtelingen en anderen in het kamp steunend en kreunend in beweging. Hier en daar klonk een zucht of verscheen een grimas, maar niemand haalde het in zijn hoofd om hardop te klagen. Alle belangrijke bezittingen werden in karren en op ruggen, schouders en hoofden gedragen. De rest bleef achter voor de wilde dieren. 

         ‘O.’ Een onbekende oudere Luaanse man stopte onverwachts bij Priya. ‘U bent het bloedkind.’

         Priya deed ongemakkelijk een stap achteruit, maar dat zorgde er enkel voor dat de man verder naar voren kwam. Hij was klein van stuk, slechts een halve kop groter dan zij, en had dik, grijs haar dat netjes gekamd was. 

         ‘Het bloedkind dat de Dedekedre heeft verslagen. Dat is toch zo?’

         ‘Ah. Ja.’ Niet alleen, dacht ze. 

         ‘Ik ben diep onder de indruk. Een bloedkind dat de wereld heeft gered. Wie had dat kunnen voorspellen?’ Hij glimlachte, waardoor de lachrimpels bij zijn ogen dieper werden. ‘Je ouders zullen vast trots en blij zijn dat je nog leeft.’

         Priya slikte. ‘Dank u wel. Ik moet, eh, verder. Nogmaals bedankt.’

         Ze liep snel verder voor hij kon reageren en dook de mensenmassa in. Gezichten gingen in een waas aan haar voorbij terwijl ze heel hard haar best deed niet aan de Dedekedre of haar moeder te denken.

         Een bloedkind, had hij haar genoemd. Geen zielenbespeler. Geen Awaraan of Suryaan. Een bloedkind, waar haar ouders trots op mochten zijn. Ze wilde dat ze erom kon lachen alsof het één grote grap was. 

         ‘Als we in dit tempo doormarcheren, bereiken we over tien dagen Bronskondre.’ Kwasi dook naast haar op en nam een van haar zakken over. Hij slingerde hem nonchalant over zijn schouder. Priya verdeelde het gewicht van de andere zakken iets, zodat ze haar steunkruk beter kon vastpakken. 

         ‘Is het eindelijk zover?’ vroeg Priya. Ze ontspande een beetje.

         ‘Wees maar niet te optimistisch. Voor je het weet zitten we weer een halve maanwende vast in een zwamp.’ 

         Met een paar mensen vastzitten in een zwamp was lastig, maar met een heel leger en tientallen vluchtelingen vastzitten was een verschrikking. Generaal Aïda had al haar soldaten aan het werk moeten zetten om de ouderen en kinderen eruit te trekken. 

         Priya probeerde zich de landkaarten van de generaal voor de geest te halen. Ze marcheerden vlak bij de Cotari, richting de kust van Awaran. De kronkelige rivier was niet alleen noodzakelijk om in leven te blijven, maar was ook een handig hulpmiddel om er zeker van te zijn dat ze open zee bereikten. De plantages van de kolonisten lagen vrijwel allemaal in de buurt van de kust. En krijgersdorp Bronskondre lag niet alleen het meest centraal van alle krijgersdorpen, maar ook het dichtst in de buurt van Kroonstad. Dat was waarom de generaal er naartoe wilde. Het bleef echter een gok. Het ooit zo machtige krijgers­dorp was namelijk drie maanwendes terug onder de voet gelopen door Frijlandse soldaten toen deze naar Kuwatta trokken, en er in verzwakte staat uitgekomen. 

         ‘Heb je de generaal gesproken?’

         Kwasi schudde zijn hoofd. ‘Nanu.’

         ‘Alweer?’

         ‘Kijk,’ zei Kwasi, ‘als jij en de generaal gewoon weer eens normaal tegen elkaar doen, is het probleem opgelost. Ik ben een vrije ziel, snap je. Ik hoor dit soort gesprekken niet te voeren.’

         Priya rolde met haar ogen. ‘Wat zei de generaal?’

         Kwasi stokte even. ‘Niet veel, volgens Nanu. Ze moest verslag doen van wat er exact had plaatsgevonden in het dorp en toen mocht ze weer vertrekken. O ja, en de generaal benadrukte dat je op zoek moest gaan naar een…’

         ‘… oermonster,’ zei Priya. 

         Kwasi haalde zijn schouders op. ‘Leek me een belangrijk detail.’

         ‘Zei de generaal nog iets over het aangevallen dorp?’

         ‘Nee, niets.’ Kwasi moest haar donkere blik gezien hebben, want hij voegde eraan toe: ‘Dat betekent niet dat ze het negeert.’

         ‘Ze had er op z’n minst soldaten naartoe kunnen sturen,’ mompelde Priya. Het maakte haar nerveus dat de kolonisten niet eens zo heel ver van hun rebellenleger hadden toegeslagen. 

         Kwasi hoorde haar. ‘Daarvoor was het al te laat.’

         Daar kon ze niets tegen inbrengen. 

         Ze liepen langs verschillende mensen die haastig hun noodzakelijke spullen verzamelden voor de tocht richting de kust, en anderen die al in een stoet naar voren bewogen. Hun zachte stemmen en uitgeputte gezichten waren Priya onbekend. Al hoefde dat niet te betekenen dat ze zich pas recent bij het kamp hadden gevoegd. Priya hield niet meer bij wie de nieuwe vluchtelingen waren of welke nieuwe soldaten generaal Aïda inlijfde. Ze kwamen en gingen.

         Haar blik bleef hangen toen ze ineens wel bekende gezichten zag in de stroom mensen. De vrouw en jongen die ze bij het gevallen dorp hadden aangetroffen, schuifelden licht bepakt mee met de stroom mensen die al in beweging was gekomen. Het gezicht van de vrouw stond strak en ze drukte de jongen tegen zich aan terwijl ze liepen. 

         Kwasi volgde haar blik en maakte een hummend geluidje. ‘De geestentemmer blijft nog vier zonsopgangen.’

         ‘Heb je met haar gesproken?’

         ‘Heel even, ik kwam haar net tegen.’

         ‘Waar zou ze het geleerd hebben?’ 

         Kwasi wist meteen waar ze op doelde. ‘Diep in het oerwoud, waarschijnlijk. Dit was geen onbeholpen poging, ze wist wat ze deed.’

         ‘O ja?’ Priya keek opzij. ‘Waarom daar?’

         ‘Mijn ouders zeiden altijd dat alleen de Topuï de diepste geheimen van Awaran kennen. Dat alleen zij weten welke boodschap het regenwoud prijsgeeft als zijn bladeren fluisteren. Zelfs Kuwatta kon ons niet alles leren wat de Topuï van Awaran weten.’

         Priya knikte bedachtzaam na het horen van zijn woorden. Ishani verwees vrijwel altijd naar Topuaanse schrijvers en geleerden als ze het over de natuur en magie had en Priya stelde niet voor niets honderden vragen aan Paneke. Alleen de Topuaanse studenten in Kuwatta – zoals Paneke en Jupta – konden altijd vertellen wat deel uitmaakte van Awaran en wat er niet thuishoorde. Zij, als oorspronkelijke bewoners van het land, beschikten over een eeuwenoude kennis waar de andere volkeren niet over beschikten. 

         Een nieuw idee begon vorm te krijgen in Priya’s gedachten. Het was verre van gepolijst of doordacht, eerder een wilde gok waar in elk geval Paneke niet blij mee zou zijn, maar misschien was dat precies wat ze op dit moment nodig hadden. 

         ‘Vind Nanu en Paneke en zeg tegen ze dat ze zich klaar moeten maken voor vertrek,’ zei ze afwezig tegen Kwasi. ‘Ik ga op zoek naar de generaal en ontmoet jullie zo.’

         Kwasi glimlachte, waardoor een kuiltje in zijn wang verscheen. ‘Aha, ik herken die blik. Je bent weer iets ontzettend doms van plan.’ Zijn glimlach werd breder. ‘Kan niet wachten.’

         Voor ze kon reageren, was hij verdwenen tussen de andere mensen.
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         kofi staarde haar onbewogen aan.

         ‘Ik moet haar spreken,’ zei Priya. 

         Zijn wenkbrauwen bewogen een fractie omhoog en zeiden daarmee eigenlijk alles wat gezegd moest worden. Het leek jaren geleden dat Priya en hij in dezelfde klas zaten in Kuwatta, waar hij als een van de talentvolste cadetten opgemerkt werd door generaal Aïda. Priya had destijds ontzettend haar best gedaan om hem te kunnen evenaren tijdens hun fysieke trainingen. Echt gelukt was het haar nooit. 

         ‘Het duurt niet lang,’ voegde ze eraan toe. 

         Kofi keek over zijn schouder naar generaal Aïda, die, met haar rug naar hen toe, in gesprek was met een handvol andere soldaten. Net op dat moment maakte de generaal een ongeduldig gebaar met haar hand en leek ze op het punt te staan om weg te lopen. 

         ‘Alsjeblieft, Kofi.’

         Kofi zuchtte en deed een stap opzij. ‘Ik heb je niet gezien.’ 

         Priya klopte op zijn arm en liep al langs hem heen voor hij was uitgesproken. Ze drong zich tussen de generaal en de soldaten met wie ze in gesprek was, waardoor ze verstomden. Voor iemand aan haar zou vragen wat ze kwam doen, zei ze: ‘Ik wil uw toestemming om naar het hart van het oerwoud af te reizen, generaal.’

         Een paar tellen – waarin de generaal waarschijnlijk overwoog of ze Priya liet wegsleuren – gebeurde er niets. Toen zuchtte de generaal. ‘Dieper het oerwoud in?’

         ‘Ja, generaal.’

         ‘En waarom?’

         ‘Omdat de oudste Topuaanse stammen daar zitten en zij meer over magie weten dan de rest van Awaran bij elkaar. Geen enkel ander volk is ooit zo diep het oerwoud in getrokken. Ze zeggen dat hoe dieper je het oerwoud ingaat, hoe meer magie er aanwezig is.’

         ‘Dat is een verzinsel.’

         ‘Het zijn verhalen die verteld worden.’ Priya, die wist dat elk antwoord het verkeerde kon zijn, probeerde zorgvuldig haar woorden te kiezen. ‘Dat betekent niet dat ze niet waar kunnen zijn.’

         ‘Je wil dieper het oerwoud in trekken, waar ik weet niet wat voor wezens allemaal leven, alleen maar vanwege een paar verhalen?’ De generaal liep hoofdschuddend van haar weg.

         Priya ging haar achterna. ‘U zei zelf dat ik met iets moest komen dat ons zou helpen in de oorlog tegen de kolonisten,’ zei ze tegen haar rug. ‘Dít is waarmee ik kom.’

         ‘Ik zie niet in hoe dit ons helpt.’ 

         ‘Oermonsters bestaan uit magie.’ 

         Die woorden troffen doel. De generaal vertraagde haar pas. ‘Loop met me mee, soldaat,’ zei ze ten slotte en ze vervolgde met grote passen haar weg. 

         Dat liet Priya zich geen twee keer zeggen. ‘Ze komen niet alleen af op geweld,’ ging Priya door. ‘Ze komen ook tevoorschijn tijdens de bloedmaan, wanneer magie in de lucht zindert en haast tastbaar is. Magie trekt ze aan, omdat ze er zelf uit bestaan. En als ze tevoorschijn komen tijdens de bloedmaan, dan doen ze dat vast ook dieper in het oerwoud. Ze moeten érgens vandaan komen.’ 

         Generaal Aïda keek haar zijdelings aan. ‘Hoelang?’

         Priya knipperde verrast. ‘Sorry?’

         ‘Hoelang denk je hiervoor nodig te hebben? We kunnen niet voor eeuwig op je wachten.’

         ‘U vindt… Ik…’ Priya was niet bedacht op deze snelle instemming en gaapte de generaal nog net niet aan. ‘Twee volle maanwendes? Misschien drie. Drie, bedoel ik.’ 

         Generaal Aïda knikte. ‘Neem Paneke mee en twee normale soldaten. Dat moet voldoende zijn.’

         Normale soldaten? Niet haar eigen team? Priya kon Nanu misschien missen, maar Kwasi niet. ‘Ik heb mijn eigen team nodig,’ protesteerde ze zwakjes. Ze wilde niet dat de generaal van gedachten veranderde omdat ze moeilijk deed. 

         ‘Je hebt Paneke nodig. De rest niet,’ zei de generaal ongeduldig. ‘Ik kan niet drie zielenbespelers voor meerdere maanwendes missen.’

         ‘Kwasi heeft een talent voor het vinden van verborgen plaatsen zonder dat iemand hem opmerkt.’

         Priya kon de generaal in haar hoofd de rekensom haast zien maken. Na de val van Kuwatta en het uiteenvallen van de rebellengroep waren de meeste zielenbespelers bij generaal Aïda gebleven. Dat was niet vreemd, aangezien ze als majoor in het militaire fort veel tijd en energie in hen had gestoken. Maar zelfs met de meerderheid van de zielenbespelers onder haar, bleven ze schaars. Zo waren vrijwel alle doodsprekers met generaal Suapala vertrokken, waardoor het rebellenleger van generaal Aïda minder voorbereid was op onverwachtse aanvallen van vijanden. De tast van de andere zielenbespelers was simpelweg niet voldoende. 

         ‘Paneke en Kwasi dan,’ zei ze. ‘Verzamel je team en vertrek direct. We zien elkaar over drie maanwendes in het krijgersdorp Bronskondre, wanneer de volle maan hoog aan de nachtelijke hemel staat.’

         Priya drukte haastig haar vuisten op elkaar. Ze kon niet geloven dat het was gelukt. ‘Begrepen, generaal.’

         ‘En soldaat,’ zei generaal Aïda met een waarschuwende toon, waardoor Priya gedwongen werd haar weer recht aan te kijken. ‘Als ik jullie niet op het afgesproken moment in Bronskondre zie, laat ik jullie hoogstpersoonlijk terugslepen. Zorg er dus voor dat de Topuï snel hun geheimen delen, want ik wacht geen dag langer.’

         

         *

         Priya griste in haar tent een aantal kledingstukken bij elkaar en propte ze in een plunjezak. Ze deed geen moeite om naar eten te zoeken. Alles wat er nog was liet ze voor Ishani achter, die hopelijk elk moment hier zou zijn, voor de tent afgebroken werd en het leger verder trok naar de kust. Rondom Priya’s geïmproviseerde slaapplaats lag haar verzameling dolken en zwaarden die ze vakkundig aan haar militaire uniform bevestigde terwijl ze haar blik door de tent liet gaan. 

         Het enige wat ze miste, was haar zwarte prothese. Die stond niet meer op de verhoging aan Ishani’s kant van de tent. Terwijl Priya ongeduldig de kleine ruimte ondersteboven haalde, zocht ze met haar gave door het kamp in de hoop een glimp van haar zusje op te vangen, maar haar prothese én Ishani leken onvindbaar.

         Toen Priya ten einde raad haar verzameling stokken, krukken en houten reserveprothese aan de kant veegde, rolde er iets rinkelend haar kant op. Instinctief deed ze een stap achteruit. Een gouden, elegante ring kwam tussen haar benen cirkelend tot stilstand. 

         Het was Reza’s ring.

         Alle lucht werd uit Priya’s longen gedrukt bij de aanblik ervan. Een paar maanwendes geleden had ze de ring in een donker hoekje tussen haar spullen gesmeten, ergens hopend dat deze spontaan zou oplossen en tegelijkertijd niet in staat om zich ervan te ontdoen. Gebiologeerd staarde ze naar het stukje metaal.

         ‘Priya?’ 

         Ze dook op de ring af en viel bijna om in het proces. ‘Ja? Ik kom eraan!’

         Binnen een mum van tijd was ze de tent uit met een volgepropte tas over haar schouder en haar steunkruk en de houten reserveprothese in haar hand. De ring, veilig weggestopt in haar kleding, leek dwars door de stof een cirkel in haar huid te branden.

         ‘Alles goed?’ Kwasi keek haar onderzoekend aan. ‘Je ziet een beetje wit.’

         ‘Niks aan de hand. Waar is Paneke?’ Ze staarde langs hem heen terwijl ze steunend op haar kruk de houten prothese omdeed. Een normale soldaat vond ze niet nodig. Met alleen Kwasi en Paneke zou ze het ook wel redden in het regenwoud. ‘Ik ben zo goed als klaar,’ ging ze verder. Het stomme ding werkte niet mee. ‘Moet alleen Ishani nog spreken.’ 

         Ze bedacht zich ineens dat ze ook nog Nanu het slechte nieuws moest brengen dat ze niet mee kon. Al verwachtte Priya niet dat ze het écht erg zou vinden. Nanu en zij tolereerden elkaar, maar dikke vrienden waren ze nooit geweest. 

         ‘Ishani wacht samen met Nanu op je.’

         Ze keek omhoog. ‘Wat?’ 

         Kwasi gebaarde met zijn handen richting een willekeurige plek in het oerwoud. ‘Ze wacht daar op je,’ herhaalde hij, elk woord zorgvuldig articulerend. ‘Dus schiet een beetje op, wil je?’

         Na een boze ruk zat de houten prothese op zijn plek. Kwasi nam haar mee over smalle slingerpaadjes, langs het kamp dat traag in tegenovergestelde richting vertrok, naar Nanu, die inderdaad al klaarstond. ‘Ter vervanging van Paneke,’ zei ze. 

         ‘Hoe bedoel je ‘ter vervanging’?’ 

         Nanu trok een wenkbrauw op. ‘Wil je me er soms nog steeds niet bij hebben?’

         ‘Dat zei ik niet!’ Priya wendde zich tot Kwasi. ‘Wie heeft jullie ingelicht?’

         ‘Kofi. Hij heeft Nanu meegestuurd toen Paneke kwaad wegliep.’ 

         Naast Nanu stond Ishani, frunnikend aan een van haar zakjes. Ze had haar beigekleurige gewaden van de geleerden ingewisseld voor een simpel militair uniform, maar ze droeg geen wapens. In plaats daarvan hingen er verschillende tassen, klein en groot, maar alle even uitpuilend, rond haar middel en over haar schouders. Uit een van de tassen op haar rug stak het uiteinde van Priya’s zwarte prothese. 

         ‘Ik ga met jullie mee,’ kondigde Ishani aan, zodra ze in de gaten kreeg dat Priya naar haar staarde. Hoewel ze het resoluut zei, stond haar gezicht een beetje uitdagend.

         ‘Nee,’ zei Priya direct. ‘Nee, dat ga je niet. Je bent geen soldaat en je bent nodig in het kamp.’ Ishani had hen nooit eerder lastiggevallen als ze op pad gingen voor een expeditie. Ze wist dat ze een andere, belangrijke rol vervulde in het leger. 

         ‘Ik heb ook een jaar lang in Kuwatta de gevechtstrainingen gevolgd,’ hield Ishani vol. ‘Ik ben lang niet zo goed als jullie, maar ik weet wat ik doe. Je hoeft niet op mij te letten.’

         Maar dat was het punt: dat zou Priya wél doen, of ze dat nu wilde of niet. Het was al erg genoeg dat ze onbewust altijd een oogje op haar teamgenoten hield, constant bang dat hen iets zou overkomen en ze er niet op tijd bij zou zijn. ‘Wat wil je gaan doen? De generaal heeft je met een reden niet bij ons ingedeeld.’

         ‘Haar fout,’ vond Ishani. ‘Ik ben behoorlijk nuttig.’

         ‘Dat is waar,’ zei Kwasi, en Priya keek hem kwaad aan. ‘Zeg eerlijk: als je prothese stukgaat, heb je meer aan haar dan aan ons.’

         Ishani, haar overwinning ruikend, voegde daar triomfantelijk aan toe: ‘Ik kan nog veel meer dan dat. Wapens, pantsers, schilden, en meer. Geef me even en ik herstel en verbeter ze voor jullie. En het eten dat ik klaarmaak is ook niet slecht.’

         Dat laatste was in elk geval een grote leugen. Ishani had nooit hoeven leren koken terwijl ze opgroeide, want dat zou tijd in beslag nemen die ze ook kon gebruiken om te studeren. Alles wat ze klaarmaakte was een potentieel gevaar voor je gezondheid. 

         ‘Waarom kunnen we haar niet meenemen?’ vroeg Nanu aan Priya. Ze bond haar zwarte krulletjes samen in een knot, waarbij een paar plukken sierlijk langs haar gezicht vielen. ‘Het is altijd handig om een aspis bij je te hebben. De generaal weet dat ook.’

         ‘Omdat…’ Priya kon geen argumenten bedenken. Hun tocht zou gevaarlijk worden, maar in het kamp had Ishani het ook niet bepaald makkelijk. Zonder Priya was het zelfs maar de vraag of ze voldoende eten zou krijgen. ‘En hoe wil je onze moeder bereiken als je met ons meegaat?’ vroeg ze. ‘We gaan precies de tegenovergestelde kant op.’

         ‘We komen ook weer terug.’ 

         ‘Je weet niet waar je aan begint,’ zei Priya, al klonk haar protest in haar eigen oren al behoorlijk zwak.

         ‘Jij wel, dan?’

         Priya voelde de afwachtende blikken van Nanu en Kwasi op haar huid prikken. Geen van beiden leek er veel voor te voelen om Ishani weg te sturen. ‘Goed dan,’ perste ze eruit. 

         ‘Echt?’ Een enorme glimlach brak door op Ishani’s gezicht, het maakte haar trekken zachter, jonger. Even zag ze eruit zoals zestienjarige zusjes eruit hoorden te zien. 

         ‘Dank je! Je zal er geen spijt van krijgen!’ Ze keerde om richting de westelijke flank van het dichtbegroeide regenwoud waar ze zich een weg door moesten gaan banen, hees haar tassen beter over haar schouder en ging op weg met enthousiaste tred. Priya volgde haar niet meteen. ‘En Paneke? Wilde hij echt niet komen?’

         Nanu en Kwasi wisselden een blik. ‘Ik zou er niet op rekenen.’

         ‘Om eerlijk te zijn,’ vulde Nanu aan, ‘vond hij je plan nogal stompzinnig en idioot.’

         Kwasi schoof ongemakkelijk zijn handen diep in zijn broekzakken. ‘En voor je het vraagt, ik heb tegen hem gezegd dat we direct zouden vertrekken.’

         Priya wist op voorhand al dat Paneke niet blij zou zijn met haar plan. Hij had haar in zekere zin gewaarschuwd om de oermonsters – en eigenlijk de natuur in algemene zin – met rust te laten en nu ging ze precies het tegenovergestelde doen. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij besloot voor zijn eigen idealen te kiezen, ook al voelde ze zich ergens, hoe misplaatst ook, ontredderd en in de steek gelaten. Zonder hem had ze geen gevoelspreker om mee te trainen, en geen persoon die haar angsten en pijn kon wegnemen. 

         ‘Weet hij welke kant we op gaan?’ vroeg Priya.

         ‘Zo ongeveer,’ zei Nanu.

         ‘Komen jullie nog?’ riep Ishani van ergens tussen de bladeren.

         Priya trok haar korte zwaard, haar houwer, van haar rug en liep haar richting uit. ‘Waar wachten jullie nog op?’ zei ze over haar schouder tegen Nanu en Kwasi. ‘De oermonsters wachten op ons.’
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         de zon verscheen net boven de boomtoppen en baadde het oerwoud in een oranjerode, warme gloed. Met haar stralen verdreef ze de schaduwen rondom en binnen in Priya een klein beetje naar de achtergrond. De angst die als een zware steen op haar borst drukte verdween niet, maar werd wel lichter, waardoor ze beter kon ademhalen. 

         Heel even waren de monsters slechts schimmen voor Priya, enkel op de achtergrond van haar gedachten aanwezig.

         Alleen op dit moment van de dag miste Priya het uitzicht van Kuwatta. Vanuit het fort hadden ze uitgekeken op de waterval en de rivier, die in de ochtenden haast in vuur en vlam leken te staan. Soms, op heldere dagen, was zelfs een glinstering van de zee zichtbaar geweest vanaf de bovenste verdiepingen van het Academiegebouw en dan moest ze aan Umed en zijn handgesneden, houten miniatuurschepen denken. 

         Priya hakte met haar houwer de stengels en varens voor haar weg en tuurde omhoog naar de stukjes blauwe lucht die tussen het gewelfde bladerdek van de bomen door te zien waren. Ruim drie zonsopgangen waren verstreken en nog altijd waren ze geen levend mens tegengekomen. Hoewel ze in het begin bewust bekende dorpen en nederzettingen probeerden te vermijden, vroeg Priya zich nu af of de inlanders hen daadwerkelijk nog niet hadden opgemerkt. Zo ver van de stromende Cotari, hun vertrouwde gids tijdens de donkere nachten, waren ze namelijk niet verwijderd en geen enkele groep met een beetje verstand dwaalde ver van de rivier vandaan. 

         Uit gewoonte keek Priya over haar schouder en doorzocht de omgeving met haar gave. Niets, behalve dieren. Geen onbekenden en geen Paneke. Nog steeds niet. In het begin verwachtte ze ergens dat Paneke alsnog uiteindelijk op zou komen dagen, maar die hoop ebde met elke zonsopgang verder en verder weg. 

         ‘Even voor de duidelijkheid,’ vroeg Nanu ergens achter Priya. ‘Ik weet dat we op dit moment gewoon het binnenland in trekken, maar heeft iemand ook een plan voor als we de Topuanen diep in het woud bereiken?’ 

         Priya deed net alsof ze de vraag niet hoorde. 

         ‘Nee,’ hoorde ze Ishani zeggen. 

         ‘Ik heb een plan,’ zei Priya geërgerd. ‘Ik heb alleen meer tijd nodig voor de details.’

         ‘Ze heeft geen idee.’

         Priya kreeg steeds meer spijt dat ze haar zusje had meegenomen. Natuurlijk had Ishani gelijk. Priya had inderdaad geen plan en met elke dag die er verstreek, knaagde dat meer en meer aan haar. Een groot deel van de Topuï wilde niets te maken hebben met de rebellenbeweging en bekeek hen zelfs met wantrouwende afkeer. Ze hadden zich bewust steeds meer in het binnenland teruggetrokken. Daar waar de andere volkeren hen niet konden bereiken, werden ze in elk geval met rust gelaten. 

         Hoe kon ze de Topuï overtuigen om haar te helpen? 

         Halverwege de dag namen ze een rustpauze bij een stromend beekje; een dunne vertakking van de Cotari. De zon stond hoog aan de hemel en de broeierige hitte die hen als een ondoordringbare deken bedekte was bijna ondraaglijk. Nanu waadde met opgestroopte broekspijpen het beekje in en spietste vissen aan de punt van haar speer terwijl Ishani verschillende bladeren, bloemen en paddenstoelen, die ze onderweg had geplukt, in een van haar vele tasjes wegstopte. Rondom Priya waaierde het takjes en bladeren door Kwasi die uit een van de grote bomen klom. Priya haalde uit de tas op haar rug een opgerolde kaart van Awaran.

         Ishani merkte het op. ‘Volgens mij is dit al de vijfde keer vandaag dat je daarop kijkt.’ 

         Priya knielde neer en streek de kaart met haar handen glad. ‘Ik heb het gevoel dat we de verkeerde kant op gaan.’

         ‘Er is maar één richting dieper het regenwoud in, didi.’ 

         Ishani had gelijk, en toch ook weer niet. Awaran was een groot land en alleen de kust, die bezet werd door de kolonisten, en de basis van het rebellenleger, waren tot in detail in kaart gebracht. Het waren ook de enige gebieden waarin het rebellenleger echt geïnteresseerd was. De rest van het land was een grote, blinde vlek waar de Topuï en een aantal Luanen in stammen leefden. 

         Wat als ze beter links af konden buigen in plaats van rechts? Wat als ze een vijandige stam tegenkwamen en er ergens anders een Topuaanse stam door Awaran trok die hen wel wilde helpen? Weer knaagde het aan Priya dat Paneke niet met hen meereisde. Ze had in elk geval haar best kunnen doen om hem over te halen. In plaats daarvan had ze hem gewoon achtergelaten, alsof zijn aanwezigheid niet veel voorstelde. 

         Een schaduw viel over de kaart, waardoor ze opkeek. Een lichtroze orchidee dwarrelde uit Kwasi’s zwarte krullen naar beneden en viel in het midden van het vergeelde stuk perkament. 

         ‘Waar maak je je zorgen over?’ Kwasi hurkte bij haar neer. ‘Wie of wat we ook tegenkomen, het is beter dan niets.’

         Priya veegde de bloem van het perkament. Ze volgde met haar vinger de kronkelige route van de Cotari richting het Pawalini-gebergte. ‘We hebben niet eeuwig de tijd.’

         Kwasi’s vinger kwam neer op de plek waar de rivier ontstond. ‘Hier. Dit is de plek.’

         ‘O, ja,’ zei Ishani, die ook bij hen was neergehurkt. ‘Hart van de grootste rivier in Awaran, diep in het regenwoud, hoog in de bergen. Waarom ook niet.’

         ‘Fijn. Dan kan de kaart weg.’ Kwasi probeerde hem op te vouwen, maar Priya hield hem tegen. ‘We hebben hier niet goed over nagedacht,’ protesteerde ze. ‘We kunnen niet zomaar een willekeurige plek aanwijzen.’

         ‘Sinds wanneer denk jij lang over iets na?’ vroeg Kwasi.

         Kwasi sprong lachend op toen Priya naar hem uithaalde en slenterde weg met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen. ‘De kaart die je gebruikt klopt waarschijnlijk niet eens. Niemand van het rebellenleger weet precies wat er diep in het regenwoud verborgen ligt en de Topuï blijven zelden lang op één plek. Waarom zou je je druk maken over de beste route als je toch nooit zal weten welke dat is?’ 

         Priya staarde na die woorden naar de half dichtgevouwen kaart. 

         

         *

         De rivier leidde hen op een bewolkte, grijze dag naar een klein dorpje. 

         ‘Er is niemand.’ Kwasi bukte en streek vluchtig met zijn vingers langs een gedoofd kampvuur. ‘Het hout is nog warm. Ze zijn niet lang geleden vertrokken.’

         Priya reageerde niet. Al voor het dorp zichtbaar werd, hadden ze allemaal, op Ishani na, de inwoners voelen vertrekken. Geen enkele menselijke ziel dwaalde nog door het dorp dat – zoals Kwasi had voorspeld – niet voorkwam op haar landkaart. De zon verdween achter de wolken en de lange schaduwen van de hutten met puntige daken en ronde kleiwanden vielen over hen heen. In de schemering zagen de ramen en deuropeningen eruit als zwarte, lege gaten die hen elk moment konden opslokken. 

         ‘Het is geen groot dorp,’ merkte Ishani op. ‘Misschien zijn ze uit angst vertrokken.’

         ‘Allemaal?’ Nanu duwde met haar voet een gevlochten mand vol met cassave aan de kant en tuurde bij een hut naar binnen. ‘Zonder iets mee te nemen?’

         ‘Nogal overdreven,’ mompelde Kwasi. Een zeldzame frons verscheen tussen zijn wenkbrauwen. ‘We zijn met vier mensen. Waarom zouden ze bang voor ons zijn?’

         ‘Omdat we zielenbespelers zijn?’ opperde Nanu. 

         ‘De Topuï zijn niet bang voor zielenbespelers,’ hoorde Priya Kwasi achter zich zeggen. 

         Ze wandelden tussen de verlaten hutten door naar voren. Potten en pannen, sommigen nog halfvol, lagen verspreid voor de hutten en in het gras. Een bezem lag midden op een pad en langs de oever van de rivier wriemelden pas gevangen vissen in een
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